
Сяо Цзин протянула карпа Шэнь Чэнфэну и с предвкушением спросила:

- Капитан, что делать дальше?

Шэнь Чэнфэн отвел взгляд, посмотрев в другую сторону, словно не хотел отвечать на этот
глупый вопрос.

Сяо Цзин надулась и, присев на корточки, принялась учиться разделывать уже совершенно
мертвого карпа.

Однако острие кинжала оказалось чересчур острым. Она даже не успела прорезать рыбе
живот, как лезвие блеснуло, и на нем появилась капелька крови.

С нахмуренными бровями она уставилась на порез, появившийся на ее указательном пальце, и
решила бросить свои неловкие попытки разделать рыбу, собравшись зажарить ее как есть.

Шэнь Чэнфэн, не сказав ни слова, забрал кинжал и карпа из ее рук и направился к ручью. Ему
понадобилось лишь несколько секунд, чтобы удалить внутренности из рыбьего живота.

Сяо Цзин сидела перед костром и не сводила горящих глаз на жарящегося на огне карпа.
Положив обе руки на щеки, она выглядела очень сосредоточенной.

- Ты проголодалась или просто хочешь чего-нибудь съесть? - Шэнь Чэнфэн посмотрел на пятна
крови, оставшиеся у него на перчатках, и небрежно смыл их водой.

- Проголодалась, - улыбнулась ему Сяо Цзин. 

- Первый урок выживания в дикой природе заключается в том, что любой отдых в незнакомом
месте не должен превышать десяти минут, но тебе понадобилось десять минут, чтобы поймать
рыбу, десять минут, чтобы почистить ее, и, наконец, десять минут, чтобы ее приготовить. И,
скорей всего, еще десять минут у тебя уйдет на то, чтобы поесть.

Улыбка на лице Сяо Цзин медленно застыла. Она уткнулась головой в колени и поскребла
пальцами по земле, переворачивая маленькие камушки. Тихим голосом она возразила:

- Разве вы не сказали, что мы уйдем отсюда только после того, как высохнет наша одежда?

Выслушав ее ответ, Шэнь Чэнфэн посмотрел на мокрую одежду, облепившую ее тело. Он
отошел к груде камней и сказал:

- Сними для начала свою одежду и просуши ее.



Сяо Цзин резко подняла голову. Она поняла, что ее капитан специально отвернулся, чтобы ее
не смущать, поэтому больше не стала церемониться и быстро скинула с себя форму.

Пронесся порыв холодного ветра, пока она осторожно развешивала свою одежду.

Она не могла снять белую повязку с груди, поэтому ей пришлось сесть поближе к огню.

Прислонившийся к камню Шэнь Чэнфэн, глядя на рябь на воде, примерно прикинул, сколько
времени уже жарится рыба. Убедившись, что она должна была вот-вот приготовиться, он
произнес:

- Теперь можешь ее съесть.

Сяо Цзин поспешно сняла с огня деревянную палочку и пальцами оторвала кусочек от рыбьего
живота. Затем она неосознанно подбежала к Шэн Чэнфэну и без малейшего колебания
протянула ему кусок рыбы, сказав:

- Попробуйте, капитан.

Дул легкий ветерок, журчал ручей.

Глаза Шэнь Чэнфэна устремились на внезапно очутившееся перед ним маленькое тельце. Они
невольно двинулись вниз.

Сяо Цзин вдруг почувствовала, как по ее телу побежали мурашки от холода, как будто она
сейчас была совершенно голой.

Она опустила голову, и ее глаза распахнулись. На миг у нее полностью вылетело из головы, что
она разделась.

Шэнь Чэнфэн повернул до невозможности напряженную шею, отворачиваясь от нее, и воздух
наполнился звуком жестко хрустнувших костей. Его голова оказалась в таком положении, что
казалось, будто ему свернули шею.

Сяо Цзин с тревогой отпрянула от него, но, сделав два шага, увидела множество фигур, быстро
движущихся по лесу. Она прикинула расстояние от этого места до одежды, затем
прислушалась к все более отчетливым шагам и почти неосознанно юркнула обратно к Шэнь
Чэнфэну, скрываясь за камнем.

Только Шэнь Чэнфэн увидел ее побег, как она тут же вернулась. Он снова попытался свернуть
себе шею.



Сяо Цзин прошептала:

- Капитан, сюда кто-то идет.

Шэнь Чэнфэн повернулся к ней спиной и, прикрывая рот, тихонько прокашлялся:

- Оставайся здесь, а я пойду посмотрю.

Сяо Цзин с большим трудом втиснулась в расщелину в скале и спрятала голову. Она хотела,
чтобы эти люди подумали, что здесь больше никого нет.

Мо Ло подбежал, почувствовав вкусный аромат, исходящий оттуда. Однако стоило ему увидеть
Короля Ада, стоящего перед костром, как его ноги внезапно остановились на месте.

Шэнь Чэнфэн поднял свою одежду и проверил, насколько он просохла. Ничего не выражающим
тоном он спросил:

- Капитан Мо все еще подумывает устроить спарринг со мной?

Мо Ло отчаянно выдавил из себя, как ему казалось, приветливую и скромную улыбку, но на
деле она получилась пропитанной фальшью и при этом слегка жутковатой. Он сказал:

- Капитан Шэнь, конечно же, знает, как пошутить. Я всего лишь почувствовал запах жареной
рыбы и подумал, что это член моей команды, поэтому пришел посмотреть.

Шэнь Чэнфэн заметил, что он осматривается по сторонам, будто ищет кого-то, и холодно
произнес:

- Похоже, человека, которого искал капитан Мо, здесь нет. Вам самое время уйти.

Сжимавший в одной руке пистолет Мо Ло, не знал, что сказать, чтобы разрядить деликатные
отношения между двумя отрядами. Немного подумав, он осторожно спросил:

- А где Сяо Цзин?

- Кажется, капитана Мо очень заботят новобранцы моего отряда?

- В конце концов, мы все товарищи по оружию, для нас естественно заботиться друг о друге.

Шэнь Чэнфэн подбросил еще несколько палок в костер и небрежно проговорил:



- Я и без того очень благодарен капитану Мо за его благие намерения, особенно за то, что он
отправил весь свой отряд, чтобы окружить и напасть на него одного. Это был редкий подвиг.
Думаю, мне следует поступить честно и справедливо, сполна отплатив вам за эту услугу во
время соревнований в следующем месяце.

- ...

- Еще что-нибудь? - Шэнь Чэнфэн поднял голову и посмотрел на своего собеседника. Его глаза
были полны холодного равнодушия, заставлявшего людей держаться от него на расстоянии в
тысячу миль.

Взгляд Мо Ло опустился на два комплекта армейской формы, висевшие на ветвях. Похоже, Сяо
Цзин где-то прятался. Если судить по характеру отряда Железный Орел, то, скорее всего, он
скрывался в тени, втайне ожидая возможности застать его врасплох.

Шэнь Чэнфэн одарил Мо Ло пристальным взглядом, и враждебность в его глазах усилилась.

Мо Ло почувствовал сильнейшее психологическое давление. Он отвел взгляд и поспешно
сказал:

- Ничего, ничего.

- Оба наших отряда заняты своими тренировками, так что мы никоим образом не мешаем друг
к другу, как и колодезная вода не мешает речной. Однако, капитан Мо, попрошу вас это
запомнить. Если кто-то меня оскорбит, то его уничтожение станет для меня повседневной
рутиной.

- ...

"Я, в конце концов, тоже глава отряда спецназа. Высказав такую прямую угрозу, ты думаешь,
что я не стану здесь и сейчас драться с тобой до победного?"

Шэнь Чэнфэн по-прежнему не сводил с него взгляда.

Мо Ло нервно сглотнул и вынужденно рассмеялся:

- Капитан Шэнь точно знает, как пошутить. Я ухожу, а вы продолжаете, продолжайте.

Цзян Фэн посмотрел на своего капитана и тяжко вздохнул. Похоже, в будущем им нужно будет
выбрать другое место для тренировок. Это место походило на магическое заклинание, кошмар,
от которого они никогда в жизни не смогут избавиться.



Мо Ло вернулся к своим людям с высоко поднятой головой и раздувшейся от гордости грудью.

- Я уже обо всем переговорил с Шэнь Чэнфэном. Можете не переживать, он не станет мешать
нашей тренировке.

- Капитан, вы все равно хотите остаться здесь? - с горькой улыбкой сказал Цзян Фэн.

Мо Ло презрительно посмотрел на него:

- Конечно же, мы должны продолжать. Продолжаем групповую тренировку, всем разойтись.

Шэнь Чэнфэн заметил, что в лесу снова воцарилась тишина. Он взял одежду, которая уже
почти просохла, и направился за скалу.

Услышав приближающиеся шаги Сяо Цзин что было сил стиснула деревянную палку в своих
руках. Она решила напасть первой и застать врасплох приближающегося противника.

Протянув ей одежду, почувствовавший опасность Шэнь Чэнфэн инстинктивно вытянул вперед
руку, чтобы заблокировать ожидавшуюся атаку.

Сяо Цзин без малейшего колебания нанесла удар. Но стоило ей увидеть, что это был знакомый
человек, как ее напряженные нервы постепенно начали расслабляться.

Вокруг стояла все такая же тишина, а от ее руки доносился едва заметный аромат жареной
рыбы.

Пока Шэнь Чэнфэн удерживал ее руку, его взгляд случайно упал на ее грудь. Похоже, он
почувствовал облегчение от того, что на ней оставалась повязка, но его сердце почему-то
забилось быстрее.

Сяо Цзин, склонив голову, проследила за направлением его взгляда.

Солнце все еще ярко светило, отбрасывая пляшущие тени на журчащую воду.

Осмелевший было крокодил высунул голову из воды и тут же послушно нырнул обратно под
воду, выглядя так, словно уже видел такую возможность и больше не поведется.

Сяо Цзин пришла в себя и быстро развернулась лицом к скале. 

- Капитан, - пробормотала она.



С тихим хрустом Шэнь Чэнфэн снова едва не свернул себе шею и поднял руку, чтобы передать
ей одежду, говоря:

- Твоя одежда еще не высохла. Пока что надень ее.

Сяо Цзин с тревогой приняла и натянула протянутую им одежду. Только тогда она осознала
ненавистную разницу в росте, что была между ними. Мало того, что его форма висела на ней
совершенно свободно, так она еще и была невероятно длинной. В этой одежде казалось, будто
в ней было всего полтора метра.

- Теперь можешь поесть, - Шэнь Чэнфэн указал на жареную рыбину, которую она сжимала в
руке, словно боялась, что кто-то ее отберет.

Сяо Цзин разом откусила больше половины рыбьего хвоста и проглотила, всего пару раз
прожевав.

- Там же шипы, - как раз вовремя напомнил ей Шэнь Чэнфэн.

Лицо Сяо Цзин омрачилось. Она схватилась за горло руками, что-то неразборчиво бормоча.

Шэнь Чэнфэн нахмурился и быстро подошел к ней. Он открыл ее рот и попытался заглянуть ей
в горло.

- Ай, как больно, - Сяо Цзин дважды кашлянула, чувствуя, что эта рыбья кость настолько
сильно вонзилась ей в горло, что даже ее голос изменился.

Шэнь Чэнфэн тяжко вздохнул. Прежде ему уже доводилось видеть дураков, но настолько
глупого человека он еще никогда не встречал. В конце концов, он осознал, почему семья Сяо
более двадцати лет прятала ото всех этого четвертого молодого господина Сяо. Им было
слишком стыдно.
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